EXACT-FIT EJECTORS - EXACT-FIT EJECTOR COMMANDER SHORTER
BLUED

EXACT-FIT EJECTORS The Harrison Design Exact-Fit Ejector is designed with
features that provide the gunsmith with the best quality ejector for any 1911
caliber or configuration, engineered for maximum durability. Three fitting pads
on the ourboard rear side along with extra height allow a minimum clearance
fit to the rear of the slide.

Attributes

Name: EXACT-FIT EJECTOR COMMANDER SHORTER BLUED
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING

Product no.: 100045331

Mfr. No.: HD-272

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),45 Caliber (.451-.454),40/10 mm (.400-.401),9 mm (.355-.356)
Finish: Blued

Make: 1911

Model: Commander

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Harrison Design
ExactFit Ejector

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Harrison Design ExactFit Ejectors! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine optimale Leistung und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie den Ejector nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Informieren Sie sich Uber mdgliche Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen, indem Sie die EU Safety
Gate Plattform regelmaRig Uberprufen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberprifen Sie den Ejector vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
¢ Verwenden Sie den Ejector nur mit kompatiblen 1911Kaliberwaffen.

Achten Sie darauf, dass der Ejector korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

Vermeiden Sie es, den Ejector in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Patronen im Magazin sind.
Entfernen Sie den alten Ejector gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den Harrison Design ExactFit Ejector in die vorgesehene Position ein.
Verwenden Sie die mitgelieferten Anpassungspads, um die Passgenauigkeit zu optimieren.
Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt sitzt.

o

[¢]

[¢]
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o

2. Verwendung

o

FUhren Sie vor der Verwendung eine Funktionsprifung durch.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil in der Hand liegt.

Betatigen Sie den Ejector nur, wenn die Waffe in einem sicheren Zustand ist.

Halten Sie den Ejector und die Waffe wahrend der Verwendung in einem sicheren Abstand zu
anderen Personen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benétigte Teile gemaRl den értlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Umgebung, um sicherzustellen, dass
Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstltzung zu Ihrem Harrison Design ExactFit Ejector stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfligung. Bitte besuchen Sie die Website des Herstellers oder kontaktieren Sie den
Kundenservice fur spezifische Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehdér immer oberste Prioritat
haben sollte. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und befolgen Sie alle Anweisungen, um ein
sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.



EXACTFIT EJECTORS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Harrison Design ExactFit Ejector for your 1911 Commander model. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific firearm model and caliber.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

¢ Keep the ejector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the ejector for signs of wear or damage.

¢ If you experience any issues during use, discontinue use immediately and seek professional assistance.
e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the ejector only with compatible 1911 models and approved calibers:
o 38/357 Caliber (.357.359)
o 45 Caliber (.451.454)
o 9 mm (.355.356)
o 40/10 mm (.400.401)
¢ Do not attempt to modify or alter the ejector in any way.
¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of the ejector.
¢ Avoid using the ejector in any extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture, or corrosive
environments).
¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Installation Steps

[¢]

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the old ejector if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Align the new ExactFit Ejector with the fitting pads on the outboard rear side of the slide.
Securely fasten the ejector in place, ensuring it is properly seated and stable.

Check for any obstructions or misalignments before proceeding.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o Verify that the ejector operates smoothly without interference.
o Conduct a function check with dummy rounds to ensure proper operation.
o If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

4. Usage

o Follow standard firearm safety protocols when operating your firearm.



o Regularly check the ejector during routine maintenance to ensure it remains in good condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged ejectors in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the ejector in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for firearm components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to your local authorized dealer or manufacturer
representative. Ensure you have the product details available for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Harrison Design ExactFit Ejector.
Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.



Guide de Sécurité pour I'Ejecteur ExactFit de
Harrison Design

Introduction

Merci d'avoir choisi |'éjecteur ExactFit de Harrison Design. Ce produit est concu pour offrir une performance
optimale et une durabilité maximale dans votre arme de poing 1911. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin de garantir une utilisation sire et efficace de votre éjecteur.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que tous les utilisateurs de I'éjecteur comprennent son fonctionnement et ses spécificités.
Ne modifiez pas I'éjecteur de quelque maniere que ce soit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'éjecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'installer ou d'utiliser I'éjecteur, assurezvous que I'arme est déchargée et en sécurité.

o Utilisez I'éjecteur uniqguement avec les calibres spécifiés : 38/357 Caliber (.357.359), 45 Caliber
(.451.454), 9 mm (.355.356), 40/10 mm (.400.401).

» Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu.

¢ Ne laissez pas I'éjecteur a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemblez les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retirez I'ancien éjecteur si applicable.

o Installez le nouvel éjecteur ExactFit en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

o Ajustez les trois coussinets d'ajustement sur le co6té arriere extérieur pour un ajustement optimal
avec un dégagement minimal a l'arriere de la glissiere.

3. Utilisation :

o Testez le fonctionnement de I'éjecteur apres I'installation.
o Assurezvous que I'éjecteur fonctionne correctement avant de tirer.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas I'éjecteur a la poubelle ordinaire.

e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques et d'armes a feu.

¢ Si|'éjecteur est endommagé ou usé, apportezle a un centre de recyclage approprié ou a un professionnel
de l'armement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de |'éjecteur ExactFit, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter leur service client.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de
I'éjecteur ExactFit de Harrison Design. Restez informé des mises a jour sur les produits et des rappels via le
systeme Safety Gate de I'UE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'EXACTFIT
EJECTOR HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING

Introduzione

Grazie per aver scelto I'EXACTFIT EJECTOR HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING. Questo prodotto &
progettato per offrire la migliore qualita di eiettore per qualsiasi calibro o configurazione 1911, garantendo
massima durata e prestazioni eccellenti. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere I'eiettore.

Non forzare mai I'eiettore nella slitta; assicurati che sia correttamente allineato.

* Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (temperature molto alte o basse, umidita
elevata).

¢ Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione dell'Eiettore

o Rimuovi I'eiettore esistente (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona I'EXACTFIT EJECTOR nella slitta, assicurandoti che i tre pad di adattamento siano
orientati correttamente.

o Fissa l'eiettore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

3. Controllo Finale

o Verifica che |'eiettore sia saldamente fissato e non presenti giochi.
o Esequi un test di funzionamento per assicurarti che I'eiettore funzioni correttamente.

4. Uso dell'Eiettore

o Utilizza I'eiettore solo con i calibri specificati: 38/357 Calibro (.357.359), 45 Calibro (.451.454), 9
mm (.355.356), 40/10 mm (.400.401).
o Sequi le procedure di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla quando possibile.

¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e corretto del tuo EXACTFIT EJECTOR HARRISON
DESIGN &amp; CONSULTING. Si prega di seguire tutte le istruzioni e le avvertenze per un'esperienza d'uso
ottimale.



Brukerveiledning for EXACTFIT EJECTORS
HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING

Introduksjon

Takk for at du valgte EXACTFIT EJECTORS fra Harrison Design &amp; Consulting. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom all informasjon
for & sikre sikker drift og vedlikehold av ditt nye produkt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert vernehansker og vernebriller, ndr du handterer eller installerer
produktet.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter umiddelbart.

Sjekk jevnlig for eventuelle tilbakekallinger av produktet via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan medfare fare for deg selv eller andre.

Vaer oppmerksom pa at produktet er designet for spesifikke kalibre; bruk ikke uforenlige ammunisjoner.
Bruk ikke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Hold produktet rent og godt vedlikeholdt for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les hele veiledningen fgr du begynner installasjonen.
o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern alle eksisterende utdrivere fra vapenet.

o Plasser den nye EXACTFIT EJECTOR i den tilsvarende posisjonen.

Fest utdriveren med de medfglgende skruene og stram dem forsiktig til.
o Kontroller at utdriveren sitter sikkert og at det ikke er noen bevegelser.

[¢]

3. Bruk:

o Far du bruker vapenet, kontroller at utdriveren fungerer som den skal.
o Gjer en test for a sikre at utdriveren fjerner hylser effektivt.
o Fplg alle sikkerhetsprosedyrer som er angitt for ditt spesifikke vapen.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

* Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kontakt en autorisert avfallshandteringsenhet for korrekt
avhending.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig a ha tilgang til informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Vi takker for at du valgte EXACTFIT EJECTORS. Sikkerhet er var hgyeste prioritet, og vi gnsker deg en trygg og
vellykket opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania Ejektora
ExactFit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ejektora ExactFit firmy Harrison Design &amp; Consulting. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu najwyzszej jakosci i maksymalnej trwatosci dla réznych kalibréw i
konfiguracji 1911. W celu zapewnienia bezpieczehstwa uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami i wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze wszystkie zakupy online powinny spetnia¢ te same normy bezpieczehstwa, co zakupy w
sklepach stacjonarnych.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj Ejektora ExactFit zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie modyfikuj produktu, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosé.
Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim modelem 1911 przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Zidentyfikuj model 1911, do ktérego bedzie montowany ejektor.

2. Instalacja:

o Zdejmij zamek z broni zgodnie z instrukcjg producenta.
o Zainstaluj ejektor w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
o Sprawdz, czy ejektor jest stabilny i nie ma luzdw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze ejektor dziata poprawnie.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z broni.
o Regularnie serwisuj i sprawdzaj ejektor, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje o odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu lub potrzebne informacje mozna uzyskad
kontaktujgc sie z odpowiednimi stuzbami w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybor Ejektora ExactFit. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
naszego produktu.



EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING

Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING tuotteiden kayttoohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa aseessasi ja etta se on yhteensopiva sen
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja hallussapitoa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman asianmukaista asiantuntemusta.

¢ Varmista, etta asennus on tehty oikein ennen tuotteen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista vanha ejector, jos sellainen on.

o Asenna EXACTFIT EJECTOR varovasti paikalleen, varmistaen, etta se on tiukasti ja oikein asennettu.
o Tarkista asennus varmistaaksesi, ettd kaikki osat ovat oikeassa paikassa.

2. Kaytto

o Kaynnista ase ja testaa ejectorin toiminta varovasti.
o Varmista, etta ejector toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
o Pida huolta saanndllisesta huollosta ja tarkistuksesta.

Jatteiden havitysohjeet

¢ Havitd tuote ja sen osat paikallisten jatteiden havitysvaatimusten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissa tai muissa tiedusteluissa ota yhteytta valmistajaan tai
paikallisiin viranomaisiin. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.



Huomioitavaa

¢ Tama tuote on suunniteltu erityisesti 1911kaliiperille ja konfiguraatioille.
¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
¢ Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytéssa.

Kiitos, etta valitsit EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING tuotteet. Turvallinen kaytté on
ensisijainen tavoitteemme!



Prirucka pro bezpecné pouzivani EXACTFIT
EJECTORS HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ejector Harrison Design ExactFit. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
zbrojitim nejvyssi kvalitu a odolnost. Abychom zajistili bezpec¢né pouzivani a dlouhou Zivotnost produktu,
prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte ejector v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je ejector v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

V pripadé jakychkoli nebezpecénych situaci nebo Urazl okamzité kontaktujte prislusné organy.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Pred montdzi ejectoru se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpelné ulozena.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky pfi praci se zbranémi.

Pfi instalaci ejectoru dbejte na spravné umisténi a utahovani sSroubd.

Neprovadéjte zadné Upravy na ejectoru bez konzultace s odbornikem.

Ujistéte se, Ze ejector je kompatibilni s vasi zbrani (Model: Commander, Kalibr: 38/357, 45, 9 mm, 40/10
mm).
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim a istém povrchu.

2. Instalace:

o Odstrante stary ejector podle pokynd vyrobce.
o Umistéte novy ejector na uréené misto a ujistéte se, ze je spravné usazen.
o Pouzijte tfi montazni podlozky na vnéjsi zadni strané pro zajisténi stability.
o Utdhnéte Srouby podle doporucenych specifikaci vyrobce.

3. Kontrola:

o Po instalaci provedte dtkladnou kontrolu funk¢nosti ejectoru.
o Ujistéte se, Ze se ejector pohybuje hladce a bez odporu.

4. Pouzivani:

o Pouzivejte ejector pouze v souladu s pokyny pro vasi zbran.
o Pravidelné kontrolujte ejector na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Ejector a jeho Casti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo odbornikovi na zbrané k
ekologické likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového &isla, pro rychlou pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani vaseho ejectoru Harrison
Design ExactFit.
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